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PODER ESPECIAL

Conste por el presente instrumento el Poder Especial que otorga Rock Financial District Supplies,
LLC a favor de GALLEGOS, VALAREZO & NEIRA Cia. Ltda.

CONSIDERACIONES:

Al tenor de lo dispuesto en el Art. 1 de la LEY REFORMATORIA A LA LEY DE COMPANIAS de
Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 de mayo de 2009, “las sociedades
extranjeras, cuyos capitales sociales estuvieren representados por acciones o participaciones
nominativas, que tuvieren acciones o participaciones en compatifas ecuatorianas, que no ejercieren
ninguna otra actividad empresarial en el pafs, {a) no serdn consideradas como establecimientos
permanentes en el pafs, (b) ni estardn obligadas a establecerse en el Ecuador, inscribirse en el RUC ni
presentar declaraciones de impuesto a la renta. Sin embargo, deberan tener en la Repiblica un
apoderado o representante (que pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas),
el que por ninglin motivo serd personalmente responsable de las obligaciones de la compaiifa
extranjera. El poder del representante no deberd ni inscribirse ni publicarse por la prensa, pero sf
deberd ser conocido por la compafifa ecuatoriana en que la socledad extranjera fuere socia o
accionista”,
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PODER ESPECIAL: .

En virtud de las consideraciones que anteceden la comp'aﬁ@ck Financial District Supplies, LLC en
lo sucesivo (La Poderdante), otorga PODER ESPECIAL, amplio-y. suficiente, cual en derecho-se
requiere, a favor de GALLEGOS, VALAREZO & NEIRA Cia. Ltda, sociedad legalmente conformada y
existente en la Repiiblica del Ecuador, con domicilio en la ciudad de Quito, en lo sucesivo el
{Apoderado Especial), para que realice las siguientes gestiones y negocios en la Repiiblica del
Ecuador

1.- Para que pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas a nombre de la
Poderdante en la Repiblica del Ecuador, sin que por ningfin alguno sea personalmente
responsable de las obligaciones de la sociedad extranjera Poderdante en el Ecuador;

2- Para que represente a La Poderdante en las juntas de accionistas de sociedades conformadas
en la Republica del Ecuador, en donde La Poderdante posea accjones., autorizdndole para
que delibere y tome decisiones en tales juntas, relacionadas c{:)n el giro normal de sus
operaciones; J\

3.- Para que adquiera acciones de la compaiifa FABRICA DE AIRES ACONDICIONADOS
PARA AUTOMOTORES DEL ECUADOR S.A. FAESA

4.- Para que suscriba a nombre de la Poderdante el formulario “Némina de Socios o Accionistas
de una Compaiifa Extranjera que a su vez es Socia o Accionista de una Compaiifa
Ecuatoriana”, emitido por la Superintendencia de Compaiifas, para efectos del cumplimiento
de sus obligaciones formales ante dicha Institucién.

5.- El Apoderade Especial, en uso del presente mandato, quedard impedido de tomar las
siguientes decisiones: A} autorizar la compra, venta, enajenacién, gravamen de cualquier
activo de la compaiifa en la cual Rock Financial District Supplies, LLC posea acciones; en
cuyo caso requerird de una autorizacién especial conferida por la Poderdante. B} NO podré
remover a los administradores de las compaiifas en las cuales Rock Financial District
Supplies, LLC seg.accionista, a no ser que cuente para ello con unatgutorizacié% e&pggi

parte de la Podedidante %0 I
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STATE OF FLORIDA

COUNTY OF BROWARD-
The foregoing instrument was acknowledged before me this 9?5‘/ J day of December,

2011, by CARLOS EDUARDO MANCIN GUTIERREZ as Vice President of Rock Financial District
Supplies, LLC on behalf of the com any, }Nho islare persopally known'to me | '/] produced
the following valid identification:___T vide.  Dviers | icens L
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ESTADO DE FLORIDA

CONDADO DE BROWARD

El documento que antecede fue otorgado ante mi el 20 de diciembre de 2011 por CARLOS
EDUARDO MANCIN GUTIERREZ como Vice Presidente de ROCK FINANCIAL DISTRICT
SUPLLIES, LLC a nombre de la compafifa, quien comparecié ante mi de manera personal
presentando la siguiente identificacién vélida: licencia de conducir de Florida

(FIRMA ILEGIBLE) Mi comisién expira (HAY UN SELLO)

Notario Publico

LORENE SEELER YOUNG




ESTADO DE FLORIDA
DEPARTAMENTO DE ESTADO
APOSTILLA

CONVENCION DE LA HAYA DE 5 DE OCTUBRE 1961

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

2. HA SIDO FIRMADO POR Lorene Seeler Young
3. ACTUANDO CON LAS FACULTADES DE  Notaria Plblica de Florida

4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPA DE Notarfa Plblica, Estado de Florida

CERTIFICADO

5. EN Tallahassee, Florida

6. EL Vigésimo segundo dia de diciembre, a.d., 2014
7. POR Secretario de Estado, Estado de Florida

8. NO. 2011- 138291

9. SELLO/ESTAMPA

HAY UN SELLO

10. FIRMA

(FIRMA ININTELIGIBLE)
SECRETARIO DE ESTADO




Expreso y declaro, bajo juramento, que la que antecede es una fiel traduccién al idioma
castellano de los documentos cuyos originales se encuentran escritos en idioma inglés.

Quito, a nueve de febrero del afio dos mil quince.

i&wqjao03¥:?§;
Zorayda Vega Peiiafiel
C.C. 1716301831
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701035D00108

Ante mi, GUERRON AYALA SANTIAGO FEDERICO , NOTARIO(A) TRIGESIMA QUINTA DEL CANTON QUITO,
comparece(n) ZORAYDA ALEXANDRA VEGA PENAFIEL CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en , portador(a) de
CEDULA 1716301831, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE, quien(es) declara(n) que la(s)
firna(s) constante(s) en el documento que anteceds , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién qua me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de ia Ley
Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 12 DE FEBRERQ DEL 2015.

Zo raﬂgigm\{tgo g

ZORAYDA ALEXANDRA VEGA PENAFIEL

CEDULA: 1716301831

7 74
NOTAR(O(AngE{. ON AYALA SANTIAGO FEDERICO

NOTARIA TRIGESIMA QUINTA DEL CANTON QUITO

En uso de la facultad concedida por
el numeral 5 del Art. 18 de lakey Ndldrial,
doy fe que las fotocopMue Aniéceden
en_ 71— fojas, gue:\?an co

el documento q/ue
N\ A K
V. Sandia rén Ayala \'3;\
affo Trigésime Quinto - D, M. Quito
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Factﬁra: 002-002-000003735 20151701035D01857

DOCUMENTO EXHIBIDOS N° 20151701035D01857

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que el(los) documento(s) que antecede(n) es(son)
igual(es) al(los) documento(s) que me fue(ron) exhibido(s) SE ME PRESENTA 7 DOCUMENTOS, DI 1 COPIA en 7 foja(s)
atil(es). Una vez practicada la certificacion(es) se devuelve el(los} documento(s) en 7 foja(s), conservando una copia de ellas

en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del({los) documento(s) certificado(s) es de

responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

COPIAS CERTIFICADAS DE PODER Y TRADUCCION DE ROCK FINANCIAL DISTRIC SUPPLIES LLC, A FAVOR DE
GALLEGOS, VALAREZO &NEIRA CIA. LTDA.

QUITO, a 6 DE MAYO DEL 2015.
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NOTARIO(A) SA| O FEDERICO GUERRON AYALA

NOTARIA JRIGFZIMA QUINTA DEL CANTON QUITO




